LE BANG YEN
CA NHAP LE

Da pacem, Démine,sustinéntibus te,
ut prophéte tui fidéles invenidntur:
exdudi preces servi tui, et plebis tuz
Israél. (T.P. Alleltiia) Latitus sum in
his, que dicta sunt mihi: in domum
Démini ibimus.

Gloria Patri ... Da pacem ...

Lay Chua, d€16i cdc Tién tri dugc xdc
thuc, xin Chta ban bing yén cho
nhGing ngudi tréong cdy Chua, xin
Chtia nhén 16i t6i t6 Chaa va ca dan
Israel Chta ciu xin. (P.S. Alleliiia)
Con vui sudng khi nghe ngudi ta bao
con: Chung ta sé vao nha Chua.

Sdng danb ... Lay Chiia ...

KINH TONG NGUYEN

Deus, a quo sancta desideria, recta
consilia et justa sunt épera: da servis
tuis illam, quam mundus dare non
potest, pacem; ut et corda nostra
manddtis tuis dédita, et, hdstium
subldta formidine, témpora sint, tua
protectiéne, tranquilla. Per Déminum
nostrum lesum Christum Filium
tuum, qui tecum vivit et regnat in
unitdte Spiritus Sancti, Deus, per
dmnia s#cula szculérum.

Lay Chua la nguén mach nhing uéc
muén thinh thién, nhang y dinh
ngay thing, va nh@ng hanh déngliém
chinh, xin cho t6i t6 Chua sy bing
yén ma thé gian khong ban dugc, dé
long chiing t6i tudn git gidi rin Chua
va thodt khoi thu dich dan 4p, cho
chiing t6i dugc song an vui dudi su
che ché cta Chua. Vi bac Giésu
Kito, Con Chua cung la Chda ching
t6i, Pang hing song hing tri, lam mot
cung Dc Chta Thdnh Thin doi doi
ching cting.

SACH THANH

Fritribus, qui sunt per Agyptum,
Judeais, saldtem dicunt fratres, qui
sunt in Jerosélymis, Judéi et qui in
regiéne Jud#z, et pacem bonam.
Beneficiat vobis Deus et meminerit

Ban Vin Phung Vu

2 Macabé 1, 1-5

Céc anh em sdng bén Jérusalem va bén
Judéa gtri 16 chao thén 4i va ciu chuc
bing yén hanh phic cho anh em Do
Théi s6ng bén Ai Cép. Nguyén xin
Thién Chda ban cho anh em dugc
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testaménti sui, quod locttus est ad
Abraham et Isaac et Jacob, servérum
suérum fidélium; et det vobis cor
émnibus, ut coldtis eum et facidtis ejus
voluntitem corde magno et dnimo
volénti. Adapériat cor vestrum in lege
sua et in pracéptis suis et ficiat pacem.
Exdudiat  oratidnes  vestras et
reconciliétur vobis nec vos déserat in

témpore malo, Déminus, Deus noster.

hanh phic va xin Ngudi nhé lai loi
Nguoi da giao uc véi Abraham, Isaac,
va Jacdp la nhiing t6i trung ctia Ngudi:
u6ce gi Ngudi ban cho anh em hét thiy
long can dim nhu Ngudi mudn, dé
anh em phung sy Nguoi va lam tron y
mudn ctia Ngudi moét cich quang tim
va chan thanh. Mong Ngudi mé long
anh em dén nhin luit phdp va huin
gidi ctia Nguoi. Xin Ngudi ban hoa
binh cho anh em. Xin Ngusi nhén loi
anh em nguyén ciu va xin Thién Chua
la Chtia ching ta, ditng bo roi anh em
trong thoi khé cuc.

CA TAM NIEM — ALLELUIA

Rogite qua ad pacem sunt Jertsalem:
et abunddntia diligéntibus te. Fiat pax
in virtdte tua, et abundintia in
tarribus tuis.

Alleltiia, alleldia. Lauda, Jerdsalem,
Déminum: lauda Deum tuum, Sion.
Alleltia.

Notus in Iudza Deus: in Israel
magnum nomen eius. Et factus est in
pace locus ejus, et habititio ejus in
Sion. Ibi confrégit potén tias drcuum,

scutum, glidium, et bellum.

Ban Vin Phung Vu

Ciu khin cho Jérusalem dugc binh
an. USc mong nhiing ké yéu mén
Jérusalem 1a Gido H6i Chua sé duoc
du diy hanh phdc. Nguyén chuc
thanh lay Gido Héi Chda dugc an
ninh va dén dai Gido Hoi Chuia dugc
phong pha.

Chung:

Alleluia, alleltia. H6i Jérusalem, hay
ca tung Thién Chaa. H6i Sion, hay
tung h6 Chua nguoi. Alleltia.

Mua 70 & Mia Chay:

Thién Chua di to minh ra trong dit
Juda, va Danh ngudi vang lirng noi
Israel. Nguoi da dyng nha Nguai
trong thanh binh an va noi & trong
Sion. O ddy, Nguoi tieu huay stc
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Alleltiia, alleldia. Lauda, Jerdsalem,
Déminum: lauda Deum tuum, Sion.
Alleltia. Qui pésuit fines tuos pacem,
et 4dipe fruménti sdtiat te. Alleldia.

3

manh ctia cung né, khién méc, guom
gido, va chién tranh.

Mia Phuc Sinb:

Alleluia, alleltia. H6i Jérusalem, hay
ca tung Thién Chaa. H6i Sion, hay
tung hé Chuta nguoi. Alleldia. Chda
bio v¢ an ninh noi b ¢oi nguoi va
cho nguoi no diy luc théc. Allelaia.

PHUC AM

In illo témpore: Cum sero esset die
illo, una sabbatérum, et fores essent
clausz, ubi erant discipuli congregiti
propter metum Judaérum: venit
Tesus, et stetit in médio, et dixit eis:
Pax vobis. Et cum hoc dixisset,
osténdit eis manus, et latus. Gavisi
sunt ergo discipuli, viso Démino.
Dicxit ergo eis iterum: Pax vobis. Sicut
misit me Pater, et ego mitto vos. Hac
cum dixisset, insuffldvit: et dixit eis:
Accipite Spiritum Sanctum: quorum
remiséritis peccdta, remittintur eis: et
quorum retinuéritis, reténta sunt.

Gioan 20, 19-23

Chiéu hém 4y, tic la ngay thd nhit
trong tuin, cic mon dé dang & trong
mot nha, ctta déng chit vi sg ngudi Do
Thdi. Chua Giésu hién dén gitra cdc
mon dé va bao ho ring: “Bing yén cho
cdc con.” N6i doan, Ngudi gio tay va
canh sudn cho cic mon dé xem. Ai ndy
deu vui mung khi thidy Chaa Giésu.
Ngudi lai bao ring: “Bing yén cho cdc
con! Nhu Cha d4 sai Tathéndo, thi Ta
cling sai cdc con nhu vdy.” Roi, Ngudi
théi hoi vao cdc 6ng vabao: “Hay nhin
ldy Thinh Thin, cdc con tha tdi cho ai
thi ké 4y dugc tha, cic con cim git ai
thi ké 4y bi cim gi@.”

CA DANG LE

Laudite Déminum, quia benignus
est: psdllite némini ejus, qudéniam
sudvis est: dmnia quacimque voluit,
fecitin celo etin terra. (7. P. Allelviia)

Ban Vin Phung Vu

Hay tung h6é Thién Chua, vi Ngusi
tot lanh. Hiy ca ngoi Danh Ngudi vi
Nguoi ding mén. Trén troi dudi dit,
nhting gi Ngudi mudn, Ngudi di tao
dung. (P.S. Alleliia)
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KINH DANG LE

Deus, qui credéntes in te pdpulos
nullis sinis céncuti terréribus: digndre
preces et hdstias dicite tibi plebis
suscipere; ut pax, a tua pietite
concéssa, Chri stianérum fines ab
omni hoste ficiat esse sectiros. Per
Déminum nostrum Iesum Christum
Filium tuum, qui tecum vivit et
regnat in unitdte Spiritus Sancti,
Deus, per émnia s&cula seculérum.

Lay Chda, Chuaa ching bao gio dé
nh@ing ai tin ciy Chua phai nao niing
s¢ hii, xin Chua dodi nhén 16i ching
toi cau xin va 1€ vat ching tdi ding,
xin Chda ban binh an va gin gi@ gido
dan Chua khoi ké tht xAm chiém. Vi
btc Giésu Kitd, Con Chua cung la
Chua ching t6i, Ding hing song
hing tri, lam moét cing Bc Chua
Thénh Thin doi doi ching cling.

KINH TIEN TUNG
KINH TIEN TUNG CHUNG trang 64
CA CHIU LE

Pacem relinquo vobis: pacem meam
do vobis, dicit Déminus.

KINH

Deus, auctor pacis et amdtor, quem
nosse vivere, cui servire regndre est:
protége ab émnibus impugnatiénibus
supplices tuos; ut, qui in defensione
tua confidimus, nullfus hostilitatis
Per
nostrum lesum Christum Filium

arma timedmus. Déminum
tuum, qui tecum vivit et regnat in
unitdte Spiritus Sancti, Deus, per

émnia s#cula szculérum.

Chua phén: “Ta dé€ lai bing yén cho
chiing con, Ta ban sy bing yén cta
Ta cho ching con.” (P.S. Allelviia)

TALE

Lay Chda, Chta di sing tao hoa
binh, Chda yéu quy hoa binh, biét
Chua tdc la song va phung sy Chua
12 DBing Cai Tri, xin Chuta bénh vuc
nhting ké ciu khin Chua khéi ké thu
x6ng dinh, dé nho on Chua, ching
t6i khong con sg khi gidi ctia ké thi.
Vi Dic Giésu Kit6, Con Chuda cling
la Chua ching t6i, Ding hing séng
hing tri, lam moét cing Bc Chua
Thénh Thin doi doi ching cling.

Ban Vin Phung Vu
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